Pirkimo salygy
4 priedas

KIA/SEAT/FORD TARNYBINIU TRANSPORTO PRIEMONIU TECHNINES PRIEZIUROS
IR REMONTO PASLAUGU GARANTIJOS GALIOJIMO LAIKOTARPIU VIESOJO
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Nr.
Taurage

(toliau — Pirkéjas), atstovaujamas (pareigos, vardas, pavardeé),
veikiancio (-ios) pagal ,ir
(toliau — Tiekéjas), atstovaujama (pareigos, vardas, pavardé), veikiancio (-10S)
pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo),

(jel tai tiekéjy grupé — atitinkami duomenys apie kiekvieng partnery)

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi skelbiamos
apklausos buidu atlikto viesojo pirkimo ,,KIA, SEAT ir FORD tarnybiniy transporto priemoniy techninés
priezilros ir remonto paslaugos garantijos galiojimo laikotarpiu®, Centrinés vieSyjy pirkimy
informacinés sistemos (toliau — CVP IS) pirkimo Nr. salygomis, sudaré §ig paslaugy vieSojo
pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra KIA/SEAT/FORD tarnybiniy transporto priemoniy techninés priezitiros
ir remonto paslaugos garantijos galiojimo laikotarpiu (toliau — Paslaugos). Paslaugy apimtis, kokybé bei
kiti Paslaugoms keliami reikalavimai apibrézti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.2. Paslaugy BVPZ kodas — 50100000-6 ,, Transporto priemoniy ir su jomis susijusiy jrenginiy
remonto, prieZiiiros ir kitos paslaugos*, papildomas BVPZ kodas — 34300000-0 ,, Transporto priemoniy
ir juy varikliy dalys ir pagalbiniai reikmenys®.

1.3. Paslaugy teikimo vieta — (irasomas autoremonto patalpy (serviso) adresas).

1.4. Perkamy Paslaugy sarasas ir jy preliminarts Kiekiai yra nurodyti Sutarties 2.2 papunktyje,
Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija® ir 2 priede ,,Tiekéjo pasitilymas®.

1.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas Paslaugas uZzsako teikdamas Tiekéjui uzsakymus raStu
(elektroniniu pastu) ar/ir zodZiu (telefonu), kuriame bus nurodytas konkrecios uzsakomos Paslaugos ir
Jy apimtys.

1.6. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy (Paslaugy teikimo) vykdymo terminas — 36 (trisdeSimt $esi)
ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sis terminas negali biiti pratestas.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sioje Sutartyje yra nustatoma Sutarties vykdymo i§laidy atlyginimo kainodara, susidedanti i:
2.1.1. fiksuoto jkainio apskai¢iavimo buido Sutarties 2 priede ,, Tiek¢jo pasitilymas® nurodytoms
Paslaugoms;



2.1.2. faktiniy Tieké&jo patirty iSlaidy uz tarnybiniy transporto priemoniy techninés priezitiros ir
remonto paslaugoms panaudotas detales ir/ar eksploatacines medziagas (kurios tiesiogiai susijusios su
Sutarties vykdymu ir kuriy Pirkéjas negali numatyti) atlyginimo (apmokéjimo). Tiekéjo faktiskai
patiriamos iSlaidos uz paslaugy atlikimui panaudotas detales ir/ar eksploatacines medziagas bus
apmokamos pagal Tieke¢jo pateiktas sgskaitas faktiiras, ne didesnémis nei rinkg atitinkanciomis
kainomis, j kurias negali bati jtrauktas Tiekéjo pelnas.

2.13. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas privalo per 3 (tris) darbo dienas pateikti iSlaidas
pagrindziancius tre¢iyjy Saliy dokumentus. Sutarties vykdymo metu priimami Tiekéjo sprendimai, susije
su faktinémis iSlaidomis, su Pirkéju turi buti derinami i$ anksto. Tiekéjui, vadovaujantis kainodaros
taisyklémis, neturi biiti sudétinga Sias iSlaidas pagristi, o Pirkéjui neturi biiti sudétinga patikrinti $iy
iSlaidy pagrjstumg. I$laidas, kurios susijusios su kitomis Tiekéjo veiklomis ar Tiekéjo veiklomis pagal
kitus uzsakymus, Tiekéjas apmoka pats.

2.2. Paslaugy jkainiai nustatyti Tiekéjo pasitilyme (Sutarties 2 priedas):

Eil Preliminarus 36 mén Vienos val.
' Paslaugy pavadinimas Mato vnt. L " | ikainis, Eur
Nr. Paslaugy kiekis, val. (be PVM*)
2 3 4
1 (viena) darbo valanda pagal tiekéjo
1. naudojama tarptauting servisy techninés Val.

informacijos sistema(programa)

1 (viena) darbo valanda paslaugai, kuri néra
jvardinta tiekéjo naudojamoje tarptautingje
servisy techninés informacijos sistemoje
(programoje)

Val.

2.3. Maksimali Sutarties kaina (lygi pirkimo dokumentuose uzfiksuotai maksimaliai atitinkamai
pirkimo daliai skirtai 1¢S5y sumai) Eur su pridétinés vertés mokeséiu (toliau
— PVM).] (suma zodziais eury,  ct.). Maksimali Sutarties verté - Eur be PVM.
(suma ZodZziais  eury, _ ct.).

2.4. Pirkéjas Sutarties galiojimo laikotarpiu uzsakys Paslaugy pagal poreikj ir skiriamg
finansavima, nevirSydamas maksimalios Sutarties vertés. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso
preliminaraus Paslaugy kiekio ir (arba) sumokéti visos Sutarties kainos, numatytos §ios Sutarties 2.3
papunktyje ir Tiekéjo pasiiilyme.

2.5. Esant poreikiui, Pirkéjas gali jsigyti Paslaugy sgrase nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy Paslaugy nevirsijant 10 procenty pradinés Sutarties vertés (Pradinés Sutarties verté yra lygi
maksimaliai pirkimui skirtai €Sy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty paslaugy
jsigijimui Tiekéjo pasiiilyme nurodytais jkainiais be PVM.). UZ Paslaugy sarase nenurodytas, taciau su
pirkimo objektu susijusias paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei $iy paslaugy uzsakymo dieng
Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetaingje nurodytomis galiojanc¢iomis Siy Paslaugy
kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg
atitinkanc¢iomis kainomis.

2.6. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy igyvendinamyjy teisés akty nustatyta
tvarka Pirkéjas pats turi sumokeéti PVM | valstybés biudzeta uz suteiktas Paslaugas (jsigyta pirkimo
objekta), 1 pasitlymo kaing jskaitytas PVM sudarant §ig Sutart] iSskai¢iuojamas.

2.7. ] Paslaugy ikainius yra jskai¢iuotos visos Paslaugy ikainio sudedamosios dalys, visos Tiekéjo
patiriamos iSlaidos ir mokesCiai. Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus apmokamos ar
kompensuojamos.

2.8. Sutarties jkainiai, kei¢iami Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitus PVM tarifui (atitinkamai
jie mazinami arba didinami). Sutarties jkainiai perskaiiuojami juos keiciant tokiu procentu, kokiu
pakito PVM dydis. Sutarties jkainiy pakeitimas jforminamas susitarimu, pasiraSomu abiejy Sutarties
Saliy. Perskaiiuoti jkainiai jsigalioja nuo kitos dienos po susitarimo sudarymo. Nuo tos dienos
tieckiamoms Paslaugoms bus mokama pagal perskaiciuotus jkainius. Sutarties jkainiai pasikeitus kitiems
mokesciams, i§skyrus PVM, nebus perskaiciuojami.




2.9. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskai¢iavimg (keitimg) ne anksciau kaip po 6 ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu
perskaiCiavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiCiavimo pagal §; punktg dienos), jeigu
Vartojimo prekiy ir paslaugy jkainiy pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 2.9.3 papunktyje, virsija
5 (penkis) procentus. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros
viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar Kkitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo:

2.9.1. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo
data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, jkainiy pokyti (k), perskai¢iuotus
ikainius, perskaiCiuotg pradinés Sutarties vertg;

2.9.2. perskaiciuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima
dél jkainiy perskai¢iavimo;

2.9.3. nauji Paslaugy jkainiai apskai¢iuojami pagal formulg:

a=a+(gxa) kyr
a — jkainis (Eur be PVM)) (jei ji jau buvo perskai¢iuota, tai po paskutinio perskai¢iavimo).
al — perskaiciuoti (pakeisti) jkainiai (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy jkainiy indeksg ,,Vartojimo paslaugos‘ apskai¢iuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy
ikainiy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k* reikSmé skaic¢iuojama pagal formulg:

Indnaujausias

k= Indpradsia X 100 - lm], (prOC) kUr

Indnaujausias — kreipimosi dél jkainio perskaiiavimo issiuntimo kitai Saliai datg naujausias
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,,Vartojimo paslaugos®.

Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas
,Vartojimo paslaugos®. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties
sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskaic¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

2.9.4. skaiCiavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po
kablelio, o apskaiciuota kaina ,,a* suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio;

2.9.5. vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskai¢iavimas.

2.9.6. Jeigu pagal vartotojy jkainiy indeksg apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy jkainiy
pokytis (k), apskai¢iuotas kaip nustatyta 2.9.3 papunktyje, virSija 50 procenty nuo pradinio sutarties
itkainio sutarties pasiraSymo dieng, Paslaugy jkainiai bus perskai¢iuojami maksimaliu 50 procenty
poky¢iu.

2.10. Su Tiekéju uz laiku ir kokybiskai suteiktas Paslaugas bus atsiskaitoma ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros patvirtinimo dienos Saskaity
administravimo bendrojoje informacingje sistemoje (toliau- SABIS).

2.11. Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas Pirkéjo PVM saskaitos faktiiros patvirtinimu
SABIS. Detali Paslaugy priémimo — perdavimo tvarka apraSyta Sios Sutarties III skyriuje.

2.12. Sutarties vykdymo metu, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu btidu. Elektroninés
saskaitos fakttiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i
Europos elektroniniy saskaity fakttry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2014/55/ES, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
saskaity faktiry standarto neatitinkanéios elektroninés saskaitos faktiiros gali bati teikiamos tik
naudojantis SABIS priemonémis.

2.13. Pirkéjas uz suteiktas Paslaugas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje
nurodytg banko saskaitg.

2.14. Numatoma, kad vykdant Sutartj bus atliekami tarpiniai mokéjimai, jy skai¢ius nenustatomas.
Tarpiniai mokéjimai atliekami remiantis Tiekéjo pateiktomis PVM saskaitomis fakttromis, kuriose
nurodytos faktiSkai Tiekéjo suteiktos Paslaugos. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal




faktiSkai suteikty Paslaugy kiekj ir jy verte.

2.15. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaudamasis Siame
papunktyje nustatyta tvarka. Subtickéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu per 3 (tris) darbo
dienas pateikia prasyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo sutartis, kurioje
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, numatoma teis¢ Tiekéjui priestarauti
nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui.

2.16. Sumokéjimo Tiekéjui diena yra diena, kai 1€Sos iSskaitomos i§ Pirkéjo sgskaitos.

III. PASLAUGU PRIEMIMAS — PERDAVIMAS

3.1. Suteikty Paslaugy kiekis ir kokybé patvirtinami ir Paslaugy perdavimas ir priémimas
iforminamas SABIS priemonémis. PVM saskaitoje faktiiroje (saskaitoje faktiiroje) tiekéjas vienu jrasu
jraso atlikto remonto kaing, PVM sumg ir mokéting suma, o prie PVM saskaitos faktiiros (sgskaitos
fakttros pridedamoje detalizacijoje suraso suteikty paslaugy ir panaudoty remonty medziagy Kiekius,
kainas, sumas, PVM sumg ir mokéting sumg. Pirkéjas patikrina PVM saskaitg fakttirg SABIS ir,
patvirtindamas saskaitg, kartu patvirtina, kad sutinka su suteiktomis paslaugomis ir panaudotomis
remontui medziagomis ir pretenzijy tiekéjui neturi.

3.2. Pirkéjas, patikrings ir jsitikines, kad Paslaugos atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir, kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, priima suteiktas
Paslaugas priimdamas PVM saskaita faktiirg elektroninéje sistemoje SABIS. Jei Tiekéjas informacinés
sistemos SABIS priemonémis pateiké PVM saskaita faktiirg, o Pirkéjas Sig PVM saskaitg faktiirg
informacinés sistemos SABIS priemonémis pazyméjo kaip ,,Patvirtinta®, laikoma, kad Paslaugos
perduotos ir priimtos.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo perdavimo metu turi pastaby dél suteikty Paslaugy kiekio ir (arba)
kokybés ir (arba) nustatomi suteikty Paslaugy kokybés trikumai ir (arba) neatitikimai techninés
specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai/triikumai rastu nurodomi SABIS
priemonémis ir Tiekéjui grazinama Paslaugy PVM saskaita fakttra tikslinimui.

3.4. Pirk¢jas, atsizvelgdamas | trikumy pobidi, kiekj bei sudétinguma, nurodo Tiekéjui protinga
terming paSalinti Paslaugy trukumus nuo rastiSky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui pasalinus per
Pirkéjo nurodyta protinga terming Paslaugy trilkumus ar neatitikimus, Pirkéjas patvirtina PVM saskaita
faktiira.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Paslaugas bei patikrinti jy atitikima nustatytiems
reikalavimams ir Pirkéjo nurodytas protingas trikumy ar pastaby, iSvardyty SABIS sistemoje,
pasalinimo terminas néra jskaiiuojami j bendrg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo trukme, numatyta
Sutarties 1.6 p.

3.6. Pirkeéjas turi teisg reiksti pretenzijas Tiekéjui ir po Paslaugy PVM saskaitos fakttiros priémimo,
jei suteikty Paslaugy trikumy nebuvo jmanoma nustatyti Paslaugy PVM saskaitos fakttiros priémimo
metu, ir trilkumai paaiskéja véliau.

3.7. Jeigu Paslaugy teikimo metu buvo montuojamos ar jdiegiamos prekes ar jranga, nuosavybeés
teises ir atsakomybé uz prekes ir (ar) jranga pereina Pirkéjui nuo Paslaugy PVM saskaitos faktiiros (be
trikumy ar pastaby) pri€mimo momento.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. kokybiSkai suteikti visas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Paslaugas nustatytais
terminais ir tvarka savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, Paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti
Pirkeja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui uzbaigti Paslaugy teikima
nustatytais terminais arba gali turéti jtakos teikiamy Paslaugy apim¢iai ir/ar kokybei;



4.1.3. nedelsiant informuoti Pirkéjg apie baigtas pagal uzsakyma teikti Paslaugas;

4.1.4. po Paslaugy suteikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teises | Paslaugy teikimo rezultata,
jeigu toks sukuriamas; intelektinés nuosavybés teisiy peréjimui taikomos Sutarties VI skyriuje nurodytos
nuostatos;

4.1.5. uztikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

4.1.6. nenaudoti Pirkéjo Paslaugy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

4.1.7. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Paslaugas teikty
reikiamas ir optimalus specialisty skaiCius ir Tiekéjo specialistai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj,
nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose, reikalingas norint
kokybiskai ir laiku teikti Paslaugas;

4.1.8. Pirkéjui rastu papraSius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutar¢iai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.9. Pirkéjui nurodzius SABIS priemonémis suteikty Paslaugy triikumus, neatitikimus, pastabas,
iStaisyti juos savo saskaita per Pirkéjo nurodyta protingg termina;

4.1.10. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescio saskaitas faktiiras, saskaitas faktiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus teikti naudojantis SABIS priemonémis. Jei SABIS funkcinés
galimybés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacijg rastu;

4.1.11. rupestingai tvarkyti sgskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais moké&jimais
pagal Sig Sutartj. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai
institucijai, turinciai teis¢ gauti informacijg apie Sios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jrasus ir kvitus.
Tiekejas pateikia visus paaiskinimus, susijusius su i§laidomis, kurias Pirkéjas praso paaiskinti;

4.1.12. uztikrinti, kad Tiekéjas, jo subtiekéjai bei subjektai, kuriy pajégumais remiasi (jei tokiy
yra) visu Sutarties galiojimo laikotarpiu neturéty draudziamyjy pagrindy, nurodyty Europos Sajungos
Tarybos 2022 m. balandzio 8 d. priimto Reglamento (ES) 2022/576 5k straipsnyje, Europos Sajungos
Tarybos 2022 m. balandzio 8 d. jgyvendinimo Reglamente (ES) 2022/581 bei Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 21 dalyje. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas privalo pateikti
dokumentus, patvirtinancius Siame papunktyje nurodyty draudziamyjy pagrindy nebuvima;

4.1.13. Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutart; vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys;

4.1.14. vykdant Sutartj uZtikrinti $iy aplinkosaugos reikalavimy laikymasi:

4.1.14.1. siekti mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, rengiama dokumentacija (kiek tai jmanoma) Pirkéjui turi biiti pateikti tik elektroniniu
formatu, o dokumentacija, kuri turi biiti pasiraSoma, turi biiti pasiraSoma elektroniniu paraSu. Esant
butinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus,
nurodytus Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprase
patvirtintame Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 ,,Dél
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy
vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, saraSo, Aplinkos apsaugos
kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi
taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* pakeitimo*;

4.1.14.2. teikiant paslaugas laikytis aplinkosauginiy reikalavimy vadovaujantis Transporto
priemoniy techninés priezitiros, remonto, techninés pagalbos ir perdirbimo paslaugy teikimo tvarkos ir
aplinkos apsaugos reikalavimy aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro ir
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2023 m. balandzio 13 d. jsakymu Nr. 3-183/D1-110 (toliau —
ApraSas) nustatyta tvarka;

4.1.14.3. Paslaugas teikti laikantis Europos Sgjungos aplinkos apsaugos vadybos ir audito
sistemos (EMAS) arba aplinkos apsaugos vadybos sistemos LST EN ISO 14001, arba kitos lygiavertés
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy (Sis reikalavimas nurodomas jeigu Tiekéjas
pasiiillyme nurodo, kad laikysis Sio aplinkosauginio reikalavimo).

4.1.15. Pirkéjui pareikalavus Tiekejas jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas pateikti informacijg ir
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/ ar dokumentus, patvirtinan¢ius 4.1.14.1 — 4.1.14.2/3 papunkciuose nustatyty reikalavimy atitikima;

4.1.16. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2. Tiek¢jas turi teisg:

4.2.1. gauti Paslaugy kaing su sglyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus $ioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

4.2.2. jei Pirkéjas naudojasi tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teise
prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjams;

4.2.3. Tiek¢jas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tieké&jo tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas ir laiku uz jas atsiskaityti
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

4.3.2. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

4.3.3. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvimag ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie
buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekéjy;

4.3.4. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, butinus Paslaugoms
teikti.

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai biity teikiamos Paslaugos, prizitréti Paslaugy
teikima bei teikti pastabas dél jy teikimo, taip pat zodziu ir rastu nurodyti Tiekéjui teikiamy Paslaugy
trukumus ar neatitikimus; reikalauti, kad jie bty pasalinti per protingg termina;

4.4.2. reikalauti pateikti dokumentus, patvirtinancius Tiekéjo, jo subtiekéjy bei subjekty, kuriy
pajégumais remiasi (jei tokiy yra) atitikimg Reglamento (ES) 2022/576 ir Reglamento (ES) 2022/581
reikalavimams (jei taikoma);

4.4.3. paprasyti Tiekéjo pateikti informacijg ir /ar dokumentus, kurie jrodyty Sutarties 4.1.14.1-
4.1.14.2/3 papunk¢iy laikymasi;

4.4.4. Pirkejas turi visas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

V. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrintas netesybomis:

5.1.1. Tiekéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ir dél to jg nutraukus - 5 proc. bauda nuo pradinés Sutarties
kainos be PVM.

5.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsiradg¢
Tiekejo dél jo kaltés pazeidus Sutart] ir (ar) jg nutraukus. Tiekéjas, teikdamas pasitilyma pirkimui ir
vykdydamas Sutart], atsako ir uz dél tre€iyjy asmeny atsiradusius $ios Sutarties pazeidimus.

5.3. Jei Tiek¢jas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja sumokéti Sutarties 5.1.1 papunktyje numatyto dydZio baudas. Prie§ pateikdamas
reikalavimg sumokéti bauda, Pirkéjas jspé€ja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokiy sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavima bei nurodo protingg terming
trikumams pasSalinti.

5.4. Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos
patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i3 Saliy turi teis¢ gauti i3 kitos Salies tiesioginiy nuostoliy,
atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, Tiekéjas
privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas.

VI. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI, DUOMENU APSAUGA IR
INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES



6.1. Pirk¢jas Tiekéjo pasiiilyma, sudarytg Sutart] ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacija,
kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomengs interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama
poveiki tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

6.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

6.3. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandZzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB d¢l fiziniy asmeny apsaugos, Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir Kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

6.4. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teis¢tumas grindziamas
bitinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai vykdyti, apie tai, kad jy
asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys,
kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir ivardyti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje
pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam daveé savo sutikima.

6.5. Gali bti tvarkomi Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy
Salims, duomenys kaip (vardas, pavarde¢, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, darbovietés
adresas, uzimamos pareigos, jgaliojimy (atstovavimy) duomenys ir pan.), Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasinéjimas ar kiti asmens duomenys, suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo
metu.

6.6. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi
sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy
reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi
arba suéjus teisés aktuose numatytam terminui asmens duomenys nedelsiant sunaikinami.

6.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai su
Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus
arba gali bati Saliy tvarkomi Sutartyje nurodytais tikslais, kur ir kiek laiko asmens duomenys bus
saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.

6.8. Tiek¢jas nedelsdamas pranesa Pirkéjui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokiy su Sutartimi susijusiy autoriy teisiy ir intelektinés nuosavybés teisés
pazeidimo ar jtariamo paZeidimo.

VIl. SUBTIEKEJU IR (ARBA) SPECIALISTO KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Sudarius Sutart], tac¢iau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiek¢jas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekejy ir (arba) specialisty pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiek¢jas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus ir (arba) specialistus, kuriuos
jis ketina pasitelkti véliau.

7.2. Tiekejas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus ir (arba) specialistus tik pries tai
raStu praneSes Pirkéjui apie tokio keitimo biitinybe ir gaves jo rasytinj sutikimg. Subtiekéjas ir (arba)
specialistas gali buti kei¢iamas tik $iais atvejais:

7.2.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

7.2.2. kai subtiekéjas ir (arba) specialistas dél objektyviy priezasCiy (nutriikus teisiniams
santykiams su Tiekéju, subtiekéjui ir (arba) specialistui atsisakius teikti Paslaugas, i$¢jus atostogy,
susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegali suteikti visy ar dalies Sutartyje nurodyty Paslaugy;

7.2.3. kai Pirkéjas pagristai nepatenkintas subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-y) tieckiamy Paslaugy
kokybe ir rezultatais.



7.3. Jei subtiekéjui ir (arba) specialistui pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai
arba subtiekéjas ir (arba) specialistas buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasitilymo atitiktj pirkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas ir (arba) specialistas
turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir neturi buti Viesyjy pirkimy
jstatyme numatyty pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo ir (arba) specialisto padétis
atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas
reikalauja, kad tiekéjo per pirkéjo nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéjg ir (arba) specialistg
reikalavimus atitinkan¢iu subtiekéju ir (arba) specialistu. Prie§ duodama sutikimg keisti Tiekéjo
pasiiilyme nurodytus subtiekéjus ir (arba) specialistus ar pasitelkti naujus papildomus subtiekéjus ir
(arba) specialistus, Pirkéjas privalo patikrinti jy atitikimg Sutarties 7.3.1. papunktyje nurodytiems
reikalavimams (jei taikoma).
Eil. Nr. | Kvalifikacijos reikalavimai Atitiktj jrodantys dokumentai

7.3.1. NETAIKOMA NETAIKOMA

7.4. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo ir (arba) specialisto pakeitimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu
sudaro susitarimg dél subtiekéjo ir (arba) specialisto pakeitimo, §j susitarima pasiraso Salys. Susitarimas
yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.5. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami subtiekéjai ir (arba) specialistai.

7.6. Tiekéjo keiiamas (-i) ar naujai pasitelkiamas (-i) subtiekéjas (-ai) privalo neturéti
draudziamyjy pagrindy, numatyty Reglamento (ES) 2022/576 5k straipsnyje, Igyvendinimo reglamente
(ES) 2022/581 ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 21 dalyje. Tiekéjas kartu
su praSymu pakeisti ar pasitelkti nauja subtiekéja privalo Pirkéjui pateikti dokumentus, patvirtinancius
naujai pasitelkiamo ar kei¢iamo subtiekéjo atitikimg Siame papunktyje nurodytiems reikalavimams.

7.7. Subtiekéjo ir (arba) specialisto keitimo tvarkos, numatytos Sutarties 7.4 papunktyje,
pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutart. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
Isipareigojimy jvykdyma.

8.2. Pirkéjas, uzdelses atsiskaityti su Tiekéju Sutartyje nustatytais terminais, jsipareigoja, Tiekéjui
pareikalavus, sumokéti Tiekéjui 0,02 proc. nuo neapmoketos sgskaitos be PVM dydzio delspinigius uz
Kiekvieng uzdelstg diena.

8.3. Jei Tiekeéjas veluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, Pirkéjas be oficialaus jspé&jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeda
skaiCiuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies be PVM uz
kiekvieng termino praleidimo dieng.

8.4. Tiekejui pazeidus Sutart], Pirkéjas, pries tai rastu jspejes Tiekéja:

8.4.1. iSskaiciuoja delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy arba;

8.4.2. reikalauja sumoketi bauda ir (arba);

8.4.3. nutraukia Sutartj.

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti ioje Sutartyje prisiimtus
Jsipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj



aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, nejvykdyma i§ dalies arba
netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

9.3. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, apie nenugalimos jégos aplinkybes privalo rastu
pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy buvimg bei
jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas
ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neissiuncia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy
buvima patvirtinanéiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

X. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO GALIMYBES

10.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos VieSyjy pirkimy
Istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

10.2. Sudarytos Sutarties Salis gali bati pakeista Viesujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 4
punkte numatytais atvejais.

10.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei ji pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo ji i$nagrinéti per 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma.

5 10.4. Sutarties salygy pakeitimas turi buti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.

XI. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

11.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms
(pavyzdZiui, pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui; Pirkéjui butinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkima; kitos aplinkybés,
kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkejas), Pirkéjas
turi teis¢ sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies, kuri negali buti vykdoma, teikimg.

11.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
arba Pirkéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti kitag Sutarties Salj, pateikdamas informacija ir
dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma d¢l aplinkybiy, nepriklausanciy
nuo Tiek¢jo ir (ar) Pirkéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdZiusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius
Jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

11.3. Jei Paslaugy teikimas dél priezasCiy, nepriklausanc¢iy nuo Tiekéjo buvo sustabdytas
laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, pragjus 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny Tiekéjas gali rasytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Paslaugy teikima per
14 (keturiolika) kalendoriniy kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutartj.

11.4. ISnykus aplinkybéms, dél kuriy sutartiniy jsipareigojimy (ju dalies) vykdymas buvo
sustabdytas, Sutarties vykdymo terminas pratesiamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo likes Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymui iki kol sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas
buvo sustabdytas.

11.5. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam



pagristai kyla jtarimy dél teikiamy Paslaugy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy
Paslaugy kokybe. Tokiu atveju Paslaugy ar jy dalies teikimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo
dieny. Sustabdyty Paslaugy ar jy dalies teikimas atnaujinamas Sios Sutarties 11.4 papunktyje nustatyta
tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biiti jo veikiama.

11.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biiti
rastiSku susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, nurodant priezastis ir sustabdymo terming
ir pridedant dokumentus, patvirtinanc¢ius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

12.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

12.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

12.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir (arba);

12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir (arba);

12.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunkciuose nustatytus delspinigius ir (arba);

12.2.4. reikalauti sumokéti Sutarties V skyriuje nustatytg bauda, atsizvelgus | pazeidima, ir (arba);

12.2.5. reikalauti sumazinti kaing, nesuteikta ar netinkamai suteikta Paslaugy verte ir (arba);

12.2.6. nutraukti Sutartj ir (arba);

12.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

12.3. Tiek¢jas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo.

12.4. Tiek¢jas turi nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo planuojamus
teisinio statuso pasikeitimus, patvirtindamas, kad prielaidos, biitinos Sutarc¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

12.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

12.5.1. Sutarties dalykas;

12.5.2. Sutarties jkainiai ir kainodaros taisyklés;

12.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

12.5.4. Paslaugy suteikimo terminas (-ai);

12.5.5. subtiekéjo (-y) ir (arba) specialisto, keitimo tvarka;

12.5.6. aplinkos apsaugos reikalavimai, nurodyti Sutarties 4.1.14.1 — 4.1.14.2/3 papunkciuose;

12.5.7. Paslaugy kokybés atitikimas Sutartyje ir jos prieduose nustatytiems reikalavimams;

12.5.8. visi pasiiilymo vertinimo kriterijai, uz kuriuos Tiek pasitilymy vertinimo metu buvo skirti
papildomi balai (jei pasitilymas buvo vertinamas pagal kainos ir kokybés santykj);

XI1. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy
jsipareigojimy jvykdymo, taCiau ne ilgiau kaip 37 (trisdeSimt septynis) ménesius nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos jskaitant apmokéjimo terming arba iki kol bus pasiekta maksimali sutarties kaina,
priklausomai nuo to kuri salyga jvyks anksciau.

13.2. Sutartis gali biiti nutraukiama VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais.
Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

13.3. Pirk¢jas, ispe€jes Tiekéja prieS 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali vienasaliSkai
nutraukti Sutart] Siais atvejais:

13.3.1. kai Tiekéjas suteikia netinkamos kokybés Paslaugas ir per pagristai nustatytg laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

13.3.2. kai Tiek¢jas perleidzia Sutartj be Pirkéjo zinios;

13.3.3. kai Tiekejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tkine veikla, arba kai
Jstatymuose ir kituose teis€s aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

13.3.4. kai keiciasi Tiek¢jo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtakg tinkamam sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis;
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13.3.5. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

13.3.6. jei nustatoma, kad Tiekéjas, jo subtiekéjai (-as) ar subjektai (-as), kuriy (-i0) pajégumais
remiasi (jei tokiy yra) Sutarties vykdymo metu tenkina bent vieng i§ draudziamyjy salygy, numatyty
Reglamento (ES) 2022/576 5k straipsnyje ir / ar [gyvendinimo reglamente (ES) 2022/581, ir / ar Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 21 dalyje;

13.3.7. kai Paslaugos tampa nebereikalingos.

13.4. Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali vienasaliSkai
nutraukti Sutartj, jei:

13.4.1. Pirkéjas d¢l savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

13.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui
suteikty Paslaugy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés ] kokios nors patirtos zalos
kompensacija.

13.6. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti suteikty Paslaugy verte.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo
skolg Tiekejui.

13.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba
turi i8likti galioti, kad bty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

13.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
iSlaidos i8skai¢iuojami juos i$ Tiekéjui mokétiny sumy arba iSieSkomi teisé€s akty nustatyta tvarka. Taip
pat Pirkéjas jgyja teis¢ pasinaudoti sutarties jvykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XIV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Nepavykus ginco i8spresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet
kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije¢ su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby pradzia
laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké pra$yma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti
derybas.

XV. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

15.1.1. Pirkéjo atstovai (Vardas, pavardé, pareigos, telefonas, el. pastas, adresas), jo nesant — jo
funkcijas atliekantis darbuotojas;

15.1.2. Tiekéjo atstovai (Vardas, pavardé, pareigos, telefonas, el. pastas, adresas), jo nesant — jo
funkcijas atliekantis darbuotojas.

15.2. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — Policijos departamento prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos VieSyjy pirkimy valdybos 2-ojo pirkimy skyriaus
vyriausioji specialisté Lina Baubliené, tel. +370 700 64 136, el. pastas lina.baubliene@policija.lt.

15.3. Jei pasikeidia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais
jai duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

15.4. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata teises akty nustatyta tvarka tampa ar pripaZjstama visiskai
ar 1§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
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15.5. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

15.6. Salys Sutartj pasiraso naudojantis galiojan¢iu saugiais kvalifikuotais elektroniniais paragais
(kurie atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014 2014 m. liepos 23 d. dél
elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uZztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje,
kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB) arba fiziniais parasais, pasirasant 2 (dviem) egzemplioriais
(lietuviy kalba), turinéiais vienoda teisine galia — po viena kiekvienai Saliai.

15.7. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

15.7.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija;

15.7.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasiiilymas.

PIRKEJAS TIEKEJAS
Taurageés apskrities vyriausiasis policijos  Pavadinimas
komisariatas

Istaigos kodas 190453332 Imonés kodas

PVM mokétojo kodas — néra PVM PVM mokétojo kodas
mokétojas Adresas

Adresas Gedimino g. 17, 72237 Tauragé Telefonas, el. pastas:
Telefonas, el. pastas: +370 700 60 000 Saskaitos Nr.
info@policija.lt Banko rekvizitai

Saskaitos Nr. LT664040063610001297
Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Finansy jstaigos kodas 40400

SWIFT kodas:MFRLLT22XXX
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